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Портативная вспышка для фотокамеры

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



Важные меры предосторожности (Прочтите эту страницу в первую очередь, так как она содержит важную информацию о работе устройства.)

Пожалуйста, прочтите и выполняйте следующие необходимые меры предосто�
рожности в целях предотвращения несчастных случаев, получения травм вами и 
другими людьми, а также повреждения имущества. Внимательно прочтите все 
указания для обеспечения безопасности использования вашей вспышки Sunpak. 
После прочтения храните это руководство в удобном месте для использования в 
дальнейшем.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Эти символы предупреждают о присутствии неизо�
лированного «опасного напряжения» внутри изде�
лия. Несоблюдение указаний, помеченных этими 
символами, и вскрытие или модификация изделия 
могут привести к серьезной травме или смерти. 
Обязательно соблюдайте эти указания.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ

Несоблюдение указаний, помеченных этим симво�
лом, при обращении с изделием может привести 
к серьезной травме или повреждению имущества. 
Обязательно соблюдайте эти указания.

Если устройству требуется техническое обслуживание, про�
верка или ремонт, предоставьте его вашему дилеру или в 
ближайший сервис�центр компании SUNPAK.
Не пытайтесь открывать, ремонтировать или модифициро�
вать данное устройство. Оно содержит цепь высокого 

напряжения, которая может вызвать возгорание, поражение электрическим 
током или получение серьезной травмы.
Не используйте принадлежности, не рекомендованные компанией SUNPAK. 
Это может вызвать возгорание, поражение электрическим током или полу�
чение травмы.
В случае падения или повреждения устройства или в случае попадания 
внутрь устройства постороннего предмета предоставьте его вашему дилеру 
или в ближайший сервис�центр компании SUNPAK.
Не используйте устройство вблизи глаз (особенно маленьких детей). 
Использование вспышки вблизи глаз может вызвать повреждение зрения. 
Обеспечьте расстояние не менее 1 метра от объекта съемки, особенно при 
фотографировании маленьких детей.

Убедитесь в правильной установке батарей (с соблюдением полярности 
+/�). При замене батарей меняйте весь комплект старых батарей на новый 
того же типа и производителя. Неправильное использование батарей может 
привести к протечке, перегреву, разрыву, уменьшению срока службы или 
отсутствию контакта.
Храните устройство вдали от напитков, косметических средств и химикатов. 
Попадание жидкости внутрь устройства может привести к возгоранию, 
поражению электрическим током или получению травмы.
Не используйте устройство в условиях очень высокой влажности, например 
в ванной или около увлажнителя. Это может привести к возгоранию, пора�
жению электрическим током или получению травмы.
Перед чисткой или другими мероприятиями по уходу за устройством обяза�
тельно извлекайте из него батареи.
Не используйте устройство, если имеется вероятность наличия горючего 
газа или летучего вещества.
Проглатывание батареи чрезвычайно опасно. Всегда держите батареи вне 
доступа детей.

ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЕ
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Не помещайте устройство под прямыми солнечными 
лучами или в местах с чрезмерной влажностью. Это может 
привести к перегреву устройства и возгоранию.
Не храните устройство в местах с большим скоплением 
пыли. Использование устройства после такого хранения 

может привести к возгоранию или поражению электрическим током.
Не размещайте устройство в неустойчивом положении, так как при этом 
устройство может случайно упасть и повредиться или нанести травму.

Прочие меры предосторожности

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не используйте для очистки устройства бензин, разбавитель лака или спирт. 
Это может привести к обесцвечиванию поверхности или деформации устрой�
ства. Пятна и грязь следует удалять при помощи мягкой сухой ткани.
После использования устройства извлекайте из него батареи. Оставление 
батарей в устройстве может привести к неисправности или повреждению в 
результате протечки батарей.





Описание компонентов

„Шторка” для рассеивания света

Светоиспускающая часть

Стопорное кольцо

Контакт

„башмачного” крепления

Индикаторы регулировки экспозиционного числа

Кнопка «POWER» [Питание]

Кнопка «EV ADJUST»

[Регулировка экспозиционного числа]

Крышка батарейного отсека

Кнопка открытия

крышки батарейного отсека

Кнопка «TEST» [Проба]/

Индикатор «READY»
[Готовность]
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Установка батарей
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Нажмите на кнопку открытия крышки 
батарейного отсека вниз, чтобы открыть 
батарейный отсек.
Вставьте две новые щелочные или 
никель�металлогидридные (NiMH) бата�
реи типоразмера «АА» в батарейный 
отсек, соблюдая полярность «+» и «–». 
Вспышка не будет работать должным 
образом, если батареи установлены 
неправильно.
Закройте крышку батарейного отсека, 
так чтобы она защелкнулась.
Нажмите кнопку «POWER», чтобы 
включить вспышку. Когда вспышка 
включится, она начнет заряжаться; при 
этом слышно слабое гудение и начнет 
мигать индикатор готовности «READY». 
Когда вспышка полностью зарядится, 
индикатор «READY» перестанет мигать 
и начнет гореть непрерывно. Теперь 
вспышка готова к работе.
Для выключения вспышки еще раз 
нажмите кнопку «POWER». Индикатор 
«READY» погаснет, и вспышка выклю�
чится.

Будьте осторожны, чтобы не допустить короткого замыкания контактов „баш�
мачного”  крепления, когда вспышка включена, но не установлена на фотоап�
парат. В противном случае возможно неожиданное срабатывание вспышки 
или неисправность.

В целях уменьшения времени зарядки и увеличения количества раз исполь�
зования вспышки рекомендуется использовать никель�металлогидридные 
(NiMH) батареи.

Об индикаторе готовности «READY»

Сразу после того, как загорится индикатор «READY», мощность вспышки может 
быть еще недостаточна для съемки. Для достижения оптимальной яркости 
вспышки для съемки подождите несколько секунд после того, как загорится 
индикатор «READY», прежде чем нажимать кнопку спуска затвора.

Если индикатор «READY» мигает более 30 секунд, это скорее всего означает, 
что батареи разряжены и их необходимо заменить (при условии, что вспышка 
не установлена на фотоаппарат и индикатор «READY» мигает более 30 секунд 
после предыдущего срабатывания вспышки).

Установка вспышки на фотоаппарат

Пробная вспышка

При установке или снятии вспышки с фотоаппарата всегда убеждайтесь в том, 
что она выключена; в противном случае возможно неожиданное срабатывание 
вспышки или неисправность.                             

Прочно вставьте вспышку в „башмачное” крепление фотоаппарата и повер�
ните стопорное кольцо влево, чтобы закрепить вспышку.
Когда вспышка установлена в „башмачное” крепление, выдержка затвора 
устанавливается автоматически при включении вспышки и фотоаппарата.

Теперь фотоаппарат готов к съемке с использованием вспышки.

Когда индикатор «READY» перестанет мигать, нажмите кнопку 
«TEST/READY», чтобы активировать пробную вспышку. 
Это позволяет вам убедиться в том, что вспышка работает.







Тел.: (495) 514 66 33
E-mail: info@sunpak.ru

www.sunpak.ru
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